hvad viskulle sige, da
‘om begravelsen. Han
en stol og haenderne i

igt Han gik i seng om
ke s gammel, men det
iresmme om, hvis man

Der er ikke flera senneps-
marker i D-anmarl;

Dagen fer afrejsen bekendtgjorde han, at han havde
inviteret sin mor til at komme op til dem i sommer-
huset fra p4 mandag og ugen ud. Hun treenger til
fred og ro, sagde han, der gér vel ikke noget fra os af
den grund. De sad ved aftensmaden, hun standsede
midt i en mundfuld. Lagde bestikket fra sig og rorte
ved sin hals. Han heeldte tomatsovs over pastaen.
Skal du ikke have mere? sagde han. 54 tager jeg det
sidste.

Det er sidan en lerdag, man kunne gnske sig. Bla
himmel, drivende skyer. Temperaturen hgj fra mor-
genstunden. Bilen stryger af sted p& de bugtede veje.
Graessende koer og skove dukker hele tiden op.

De taler sjeeldent, nar de korer. Hun har ikke haft
kerekort s4 leenge, og hun koncentrerer sig. Bilen
er pakket teet. Dynerne i bagagerummet, tasker pa
bagsaedet. De har 14nt sommerhuset af en kollegas
foreeldre. Der skulle veere pejs og far i baghaven,
det har de snakket meget om. Hun ser i bakspejlet
mange gange i minuttet, selv om de stort set er alene
pa landevejen.
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22. Han fik ikke taget en pille mod transportsyge, glas-

7o

.

set var blevet borte. Hvis bare hun kerer roligt, skal
det nok gé. Han sidder og stamper en rytme. Ruller
ruden ned og stikker handen ud. Traekker s& hinden
ind og lugter til den, stikker naesen lidt ud. Laner sig
igen tilbage.

— Her lugter af noget krydret, siger han. - Ligesom
karry eller noget andet udenlandsk.

— Det er raps, siger hun.

—Tror du det?

Han ruller ruden mere ned og snuser kraftigt
ind.

— Tror du virkelig? siger han.

Han holder begge heender foran ansigtet og ander.
Han puster opad.

—Detved jeg ikke, om duhar ret i, siger han. —Bare
teenk pa rapsolie. Det lugter ikke af noget.

- Deter raps, siger hun og treeder hdrdt pa bremsen
lige for et byskilt.

En reekke sma huse med bindingsvaerk og flag i
forhaverne. Der er ogsi et gadekzaer og noget, der lig-
ner en gammel brend. Han vender sig efter den, men
sa kerer hun lidt for hurtigt over et bump, Han slér
hagen mod et eller andet pa sadet. Vender sig igen
og fér gje pa en interessant fugl pa en tagryg.

— Du karer godt til, siger han.

—Jeg ma folge trafikken, siger hun.

Sa er de allerede ude af byen. Nu gér det op ad
bakke, bilen har sveert ved at traekke. Heldigvis har
de solen i ryggen, klokken er ikke mere end godt ti.
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Fra toppen af bakken er der udsigt over de grenne og
gule marker, det gar steerkt nedad nu, speedometeret
naermer sig hundrede. Han kan ikke se hendes gjne
bag solbrillerne.

—Nu overskrider du vist hastighedsgraensen, siger
han.

Hun bremser og gar ned i et for lavt gear. Motoren
giver en skramlende lyd. Han spidser munden. Han

. streekker sine fingre ud og betragter neglene, vender

s& hindfladerne opad. Kigger igen ud.

- Jeg tror, lugten kommer fra en sennepsmark, siger
han.

— Nej, siger hun.

—Jo. Raps lugter ikke af noget.

—Der er ikke flere sennepsmarker i Danmark, siger
hun. — Al sennep importeres fra Canada.

— Det kan ikke passe, siger han. — Danmark har
altid veeret lidt af et sennepsland.

- Det er raps, siger hun og retter pa bakspejlet.

De kerer forbi en eng med heste, halerne blafrer.
Marken bag hestene er gul og tet. Han siger en pu-
stende lyd og leener sig frem i saedet, lader hovedet
haenge ned. Siger flere haje lyde, stennende. Finder en
serviet i handskerummet og terrer sig over panden.
Hun siger ingenting,.

Hendes hander er svedige, indimellem er de ved at
glide pa rattet. Hun tzenker pé sin dyneibagagerum-
met, kelig og glat. Hun forestiller sig lyden af sit eget
langsomme &ndedraet, virrer sa med hovedet. Kerer
med én hdnd pa rattet og skruer op for ventilationen
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med den anden. Han skeever til hende, hun ser det
ud af gjenkrogen.

— Er du darlig? siger hun.

Han traekker pé skuldrene.

- Nej, siger han.

— Der er ikke nogen steder, jeg kan holde her, siger
hun,

~Nej, siger han og ryster pa hovedet.

Landevejen klgver en stor skov midt over nu. Tree-
erne suser forbi. De passerer en rasteplads, hvor en
stotre familie er ved at seette termokander pa bordet.
Han ser efter dem. Han bevaeger knaene. Traekker ud
i sikkerhedsselen, skubber sadet lidt tilbage.

— Er det slemt? siger hun.

~ Nej.

Han remmer sig.

— Det er bate den lugt, siger han.

Han teender radioen, men kan ikke finde en station.
Sztter et band i bindoptageren, slukker igen. Sidder
og kigger ned pa sine heender. Pludselig rdber hun
o, bilen slar et slag. Han rdber ogsa. Hun slingrer pa
vejbanen, har sveert ved at styre bilen.

—Hvad er det? rdber han.

Jeg tror, det var en kalv, rdber hun. '

— Hvor?

—Pa vejen. S& du den ikke? Den var hvid.

Hun far rettet bilen op og kerer ind til siden et
stykke leengere fremme, lader motoren gé i tomgang.
De sidder og sunder sig. Han ser tilbage, kan ikke fa

gje pa noget dyr.
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—Den var lige derhenne ved den store sten, puster
hun.

— Godt, der ikke var nogen modkerende, siger
han.

— Det er farligt at holde stille her. Jeg kerer videre
nu.

— Okay.

Hun blinker og satter i gang, kommer hurtigt op
i fart. Hun leegger sin hand pa hans lr, han flytter
handen tilbage pa rattet.

— Findes der hvide kalve? siger han sa med tyk
stemme.

Hun treekker pa skuldrene.

— Maske var det en hund. Det gik s& hurtigt.

Han nikker.

~ Har vi nogle poser?

—Nej. Der kommer en rasteplads derhenne. Jeg skal
nok holde ind.

13, Hun orienterer sig og blinker af med det samme,

[ e,

drejer lidt for skarpt ind pa pladsen og bremser hardt
op, treekker hdndbremsen. Han stiger hurtigt ud og
gar ind mellem tracerne.

Der er behagelig skygge pa rastepladsen. Hun star
ved siden af bilen og glatter sin kjole, sikkerhedsselen
har sat maerker hen over bryst og mave. Hun finder
et zeble i tasken pa bagsaedet og gar hen mod bordet.
Hun far grus i sandalerne. Hun szetter sig og tager
sandalerne af, berster fedderne.

Det summer af fluer fra skraldespanden. Hun kan
ikke se ham inde mellem traeerne. Hun raber hans
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/7Z. navn, han svarer ikke. Hun tager solbrillerne af og /72 drikker store, larmende mundfulde. Han temmer

terrer sig i ansigtet, lofter sit har op med spredte flasken og vender den pa hovedet, ryster den.

fingre. Vifter med hovedet for at lufte hiret. Hun — S& kan der ikke presses mere ud af den, siger

spiser af ablet, det er sedt og lidt tert. Indimellem han.

kalder hun pa ham. Hun siger en heflig lyd. Ser pé sit ur to gange. Nu
Fuglene synger. Hun kan here en stor bil komme kan hun here ham inde fra trzerne. Han flgjter hojt,

nzrmere, en lastbil, den gar ned i fart og drejer ind pa han har sikkert ikke kastet op. Lastbilchaufferen kig-

rastepladsen. Hun kaster sebleskroget hen i buskad- ger efter lyden.

750.  set. Lastbilen parkerer bag hende, hun vender sig og
ser chaufferen sidde inde i kabinen. Han drikker af

4140. —Viskal bare ud til kysten, siger hun.
Han kommer frem mellem treeerne nu. Skjorten

!
l
en colaflaske. Han vinker ned til hende, hun lefter l hanger uden pa bukserne. Han har en gul buket i
ogsa sin hand. Hun stikker i sandalerne under bordet, 5 handen, han smiler og lefter hdnden i vejret. Hun ser
reekker ud efter sine solbriller. : pa lastbilchaufforen.
Deoren til lastbilen smackker. Hun kan hare chauf- ; — Vi skal i sommerhus, siger hun. - En uge. Min
feren ga gennem gruset, han satter sig over for hende. : mand treenger til fred og ro.
Han har bare arme og tilbagestreget har. Han stiller Hun lener sig godt ind over bordet.
colaflasken fra sig og peger pa den. ~Den er helt gal med ham. Det har slaet klik, siger
- Vil du have en tar? siger han. hun s og fortryder med det samme.
160 —Nej, tak.
Hun synker uden at smile. Ser ned i bordpladen og
derefter over mod traeerne.
— Vi skulle ellers have haft regn, siger han. - Men
det ser ikke sddan ud,
~ Nej, siger hun. ,
—Skal du langt?

Han nikker hen mod den tetpakkede bil. Hun ser
stadig over mod traeerne. Hun ryster pa hovedet.
— Nej.
{70, —NB&, na.
Han raekker ud efter colaen, skruer hatten af,
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